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ensinou Benveniste, “é na linguagem e pela linguagem que o hp-
IMeIm e constitui como sujeito; porque 56 alinguagem fundamengg
na realidade, na sua realidade que € a do ser, o conceito de ‘egg’,
(BENVENISTE, 1995, p. 286). ;
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TEORIA SISTEMICO-FUNCIONAL: UMA
INTRODUCAO A RELACAO LOGICO-SEMANTICA
DE EXPANSAQ

Sara Regina Scotta Cabral

INTRODUCAD

Para Halliday (1989, 1994), a linguagem esta constituida de
redes de sistemas que possibilitam ao usudrio da linguagem fazer
escolhas para representar a experiéncia, estabelecer relacdes inter-
pessoais e organizar seu discurso. Para o autor, toda manifestacio
da linguagem estd situada em um contexto imediato, chamado de
contexto de situagdo, e outro mais amplo, o contexto de cultura.

O exame dos discursos produzidos pelos usudrios da lingua-
gem pode ser feito por meio de seis sistemas discursivos (MAR-
TIN; ROSE, 2007): ideacdo, conjuncio, negociacio, avaliatividade,
identificacdo e periodicidade. O sistema de conjuncdo, tema deste
Capitulo, trata das relacdes légico-semanticas' estabelecidas no
discurso entre oragdes (HALLIDAY, 1994; HALLIDAY: MATTHIESSEN.
2004, 2014), o que contribui decisivamente para a negociacio
de sentidos e também para o fluxo de desenvolvimento de um
texto. O objetivo deste capitulo é eXpor Como s organiza o aco-
Plamento entre os sistemas de taxe e relagdo logico-semantica de
€Xpansdo em lingua portuguesa, Como ilustracio, aplica-se a visdo
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hallidayana a um excerto de um texto de opinido, empregando o
parcelamento de oraces,

. A funcao logica em lingua portuguesa, nessa perspectiva, tem
sido trabalhada por Dutra (2007), Lima (2011), Lopes-Damasia
(2011); mais recentemente, Mendes (2016), em tese de doutorado,
zthnrdnu a juncdo de ora¢des com marcadores explicitos. J& em
lingua inglesa, o principal aparato teérico encontra-se em Halliday
(1994) e Halliday e Matthiessen (2004, 2014). Também sio impor-
tantes os trabalhos realizados por Martin (1992, 1995), Rodriguez
(2003), Martin e Rose (2007) e Radjei e Opoku (2017).

No decorrer deste capitulo, inicialmente sio apresentados
alguns conceitos bdsicos que sustentam a andlise das relacdes
logico-semanticas de expansdo, para depois proceder-se a aplica-
¢ao desses conceitos, na tentativa de se fazer uma amostragem de

analise nessa perspectiva. Por fim, apresentam-se as consideracdes
finais,

FUNCAO LOGICA ENTRE ORACOES

A funcdo légica, alocada na metafuncio ideacional, é um im-
portante recurso discursivo de cardter coesivo, também responsavel
para a construcdo do fluxo de desenvolvimento textual. As oracdes
podem se apresentar como oracdes simples? ou encadear-se, cons-
tituindo o que Halliday e Matthiessen (2004, 2014) denominam
complexo oracional’. Para os autores, o complexo oracional é de-
senvolvido ou construido como uma cadeia, um par de oracoes de

cada vez. Esse par de oragées relacionadas por interdependéncia
€ chamado de nexo oracional,

Dois sistemas bésicos determinam como uma oracio se rela-
Ciona com a outra: o Erau de iH[ETdEpEndEncia mu taxe} ea TElEqulﬂ
l6gico-semantica, o que pode ser visualizado na Figura 1.

5

l:_'lm-:i-:r simples ¢ aquela que ¢ conhecids, na gramatica tradicional, come oracdo absoluia,

constitutiva do periodo simples

3 Complexa oracional € 0 nome que Halliday (1994) dé ao que conhecemos como periodo
COMPOSL
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Figura 1 — Os sistemas do complexo oracional

- parataxe
taxe
hipotaxe
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locugio
projegéo -
— - ideia

—

Fonte: Figura adaptada de Halliday, Matthiessen (2014, p. 444)

O sistema de taxe especifica o grau de interdependéncia entre
as oragbes do complexo oracional. Quando oracdes do mesmo
status se encadeiam, a organizacdo no complexo oracional ocorre
por parataxe; quando as oragdes se encadeiam, mas sao de status
diferentes, ocorre a hipotaxe®, Quando em parataxe, as oragbes
sio sequenciais e uma ndo predomina sobre a outra; quando
em hipotaxe, hd uma oracdo dominante € a(s) restante(s) é(sdo)
dependente(s). Em textos mais elaborados, os complexos oracio-
nais sio frequentemente formados por uma mistura de parataxe

e hipotaxe.

As relacdes l6gico-semanticas, por sua vez, indicam o tipo
de relacdo que acontece no complexo oracional: se expansao
ou projecdo. Uma ora¢do expande a outra, quando a elabora,

estende ou intensifica; uma oragao projeta outra, quando se
faz necessario o uso de citacdo ou de relato. Tendo em vista

0 objetivo deste capitulo, apenas o sistema de expansao serd
desenvolvido.

Halliday (1994) e Halliday e Matthiessen (2004, 2014) empre-
gam simbolos para indicar cada uma das relagoes |6gico-semanticas

i A grosso modo, a parataxe corresponde A coordenagho, € 2 hipotaxe, & subordinacio
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e cada um dos graus de interdependéncia, o que pode ser visua-
lizado na Figura 2.

Figura 2 — Simbolos indicativos das relagbes logico-semanticas

' ™ parataxe: 1, 2. 3.
matico N
" hipotaxe: o, f. y. 6...
: ~  eclaboracho: =
ira EXPANSAD = extensio: +
" ~< légico- intensificacdo: X
semAntico -
* lecugio: ™
projecdn T _—
[=HN
k-- e
.

Fonte: Adaptado de Halliday, Matthiessen (2014, p. 444

Os autores também empregam outros simbolos: barras triplas
(| | |) para indicar inicio e final de complexo oracional, barras duplas
(| |) para indicar os limites das oragdes, colchetes duplos (|| ]]), para
sinalizar encaixamentos e colchetes angulares duplos (<< >>),
para sinalizar intercalagdes’.

E importante notar que os dois sistemas se entrecruzam:
parataxe ou hipotaxe podem ser combinadas qualquer um dos

sistemas l6gico-semanticos: expansao ou proje¢ao. Podem ser
encontradas combinacées de parataxe ou hipotaxe com expansdo

ou com projegao.
A expansio, de acordo com Halliday e Matthiessen (2004,

2014), pode ocorrer por meio do emprego de trés processos ora-

cionais: elaboracido, extensdo e intensificagao.

5 Mais adiante serdo apresentados exemplos de andlise empregando cada um dos sanais.

1 "o
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ELABORACAO

Por meio do processo de elaboraco, uma oracio especifica
ou descreve outra tanto paratdtica quanto hipoteticamente, que se
complementarizam, cobrindo diferentes aspectos da elaboragdo. A
combinagdo entre elaboracdo e parataxe permite trés tipos: exposi-

¢do, exemplificacdo e clarificacdo, como demonstram respectivamente
os exemplos 1, 2 e 3%,

1. ||| Os Estados contemporaneos, democraticos ou nio, costumam
ser canstitucionais, || isto é, estio submetidos a uma lei que se
sobrepde a todas as outras || e em cujo arcabougo geral a ordem
Juridica se inscreve, () ||| (p. 48)

2_. [l Ha varias formas pelas quais as atividades podem ser condu-
zidas. || Por exemplo, a fungio executiva pode ser desempenhada
pelo Parlamenta (..} ||| (p. 29)

3. |lf Normalmente, as pessoas acham || que classe é a palavra ade-
quada || para designar grupos de natureza diversa, como os medicos,
0s padres, 0s jovens e assim por diante, || Na verdade, esses grupos
nao sao classes sociais. [||(p. 74)

| Em (1), a oracdo secundiria restabelece a tese da oracao
primaria em outras palavras, reforcando a mensagem. Em lingua
Portuguesa, os conectores mais usados para exposicdo sdo como
€M outras palavras, isto €, quer dizer. ] em (2), a oracdo secunddria
exemplifica a tese da oracdo primdria, tornando-a mais especifica.
Os articuladores mais empregados sdo por exemplo, em particular, a
saber, como, Por outro lado, na elaboracdo paratatica por clarificagdo
€m (3), a oragdo secunddria esclarece a oracdo primaria com alguma
ﬁ:rrfna de corregdo, resumo ou comentario. As expressdes coesivas
Mals frequentes sdo de fato, pelo menos, na verdade.

Os exemplos desta seglio foram retirados da obra “Falitica™. de Jodo Ubaldo Ribeize. A indicagdo
mrnph_.‘un constd nad segdo “Referéncias”, Imporante notar gue as phginas aqui indicadas sio
25 paginas constanies no documento tal qual se encontra na mnlsmel, o gue podert u;‘ajj:unur
numeragdo diferente da do original em pagel




DiESARINS CONTEMPORANEDS DO ENSING. LINGUA MATERNA E LiNGLA ESTRANGETRA

E importante observar que os marcadores nem sempre conee .
tam dois complexos oracionais distintos, separados por ponto, As
relacdes de elaboragdo estendem-se além do dominio gramatical de
um s6 complexo oracional, o que pode ser observado em (2) e (3
E comum também que as relacdes estabelecam-se implicitamente,
sem a presenca do marcador, a exemplo de (4), em que, entre as
oracoes, pode ser inserida uma relacdo de clarificacdo por meio
da inserc3o do marcador “na verdade”, envolvendo uma mudan¢a
da polaridade positiva para negativa.

4. ||| existéncia de preconceitos ndo e natural || (Na verdade) O
hamem n3o nasce com preconceitos, || ele os aprende socialmen-

te.]|| (p. 11)

A combinacio entre parataxe e hipotaxe produz a oragdo rela-
tiva ndo definidora (ou ndo restritiva), que funciona como estratégia
para introduzir no discurso uma informagido de segundo plano,
uma caracterizacio, uma interpretagdo de algum aspecto da ora-
cio dominante, uma forma de avaliacao. Quando intercalada na
oracio primdria, € representada entre colchetes angulares duplos

(<< >>).

5, ||| A prépria palavra "Palitica” vem de polis, || que significa, mais
ou menos, "cidade”, em grego antiga. ||| (p. 12)

B

i
.I

6. |l As democracias representativas, << que a primeira vista po-
deriam parecer uma solugdo perfeita>>, apresentam problemas
dificeis, (...) |l| (p. 41)

Os exemplos 5 e 6 constituem oragdes finitas e apresentait
relacdes do tipo expansao hipotatica nao definidora, jd gue cons=
truidas com pronomes relativos (que, o qual, onde, cujo, em qual
dentre outros). Entretanto, as oragoes podem tambem ser nao
finitas, como € o caso de (7).
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7.|I| © esquema anterior & incompleto e generalizador, || mas deve
bastar || para que se tenha uma compreensao inicial do assunto, ||
a ser complementada depois por outras informacées|||. (p. 38)

EXTENSAO

Na extensdo, uma oracdo expande o significado de outra pela
adicao de algo novo. O que € adicionado pode ser um acréscimo,
uma varia¢ao ou uma alternativa. Os exemplos (8), (9) e (10) ilustram
extensdes parataticamente realizadas.

8.[||1sto ndo & tdo complicado || quanto pode parecer || e & também
um dos aspectos mais interessantes do sistema majoritario por
distritos |||. {p. 60)

9.l (..} o partido A, <<em vez de ganhar num so distrito como
antes> >, passa a ganhar nos dois|||. (p. 60)

10. ||]| () os politicos somos todos nés, cidadaos, || mesmo que nio
queiramaos || ou saibamos|||. (p. 14)

i _Nﬂ exemplo (8), a oragdo “Isto (o voto distrital, no texto de
Ribeiro) n?u € tdo complicado quanto pode parecer” € acrescenta-
da, pelo snftema de parataxe, uma avaliagdo positiva por meio de
outra 0racao - ser “um dos aspectos mais interessantes do sistema
Idnaljunrar:u por distritos”. Em (9), a oracdo iniciada por “em vez
d;ni:ls;::sznta umal substituicao tnt:ai (ganhar as eleicdes em dois
i ) da ant::ru::-rl [.ganhar a eleicdo em apenas um distrito).
E|tE]En:'g|':'uj nracau}mcmd_a pel? nexo “ou” € apresentada como

(saber) a anterior (ndo querer).

! m;:lli:i?;?;mam ente, a extensao também abarca adigdo, variacdo

A Fracso d . mzs com uma nraf;ﬁn? dependente como extensio.

Retitioo ¢ ependente pode ser finita ou ndo finita. Esse tipo hi-

B o 0 menos comum das :leﬂ‘lbll"li](;ﬁes de expansdo com

s dcoes hipotaticas de adigdo finitas sdo introduzidas pela
Cd0 enguanto.
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11 ||| {..) © mandato dos senadores se tarno tempaorario, || passanda
2 ser de nove anos, || enquanto o dos deputados sé fixou em trés

(Ml (p. 49)

Em (11), a oragdo iniciada por “enquanto” tem valor de adigao:
3 informacdo de que o mandato dos senadores é de nove anos,
acrescenta-se a informacdo de que a dos deputados foi fixada em

trés anos.
As hipotéticas nao finitas de adicao podem ser introduzidas
pelas locucdes prepositivas além de, em lugar de como € mostrado

no exemplo (12).

ssistimos & perda de safras por falta de

12. ||| (..} periodicamente a
ambém

infraestrutura de armazenamento e transporie, || além de t
presenciarmos a destruicao de outras tantas safras — de pintos de
um dia a cebolas — pelos seus proprios produtores .- (p. 36)

INTENSIFICACAO

Na intensificacio, uma oracao intensifica o significado de
outra ao qualificd-la por referéncia a tempo, lugar, modo, causa
ou condicdo, circunstancializando-a. A intensificacdo paratdtica
geralmente ¢ construida por conjuncdes como pois, porque, portanto

ela combinagio da conjungao ¢ com um elemento coesivo: €

ou p
ssa forma, €

entdo, e assim, e nesse tempo, e depois, e nesse caso, ¢ de
dessa maneira,

Os exemplos 13 e 14 constroem-se com 0 €MPrego de con-

juncées, e os exemplos 15 e 16, com itens COesivos,

13. |||Até nas ditaduras, os gavernantes nio sio eternos. || Ha sem-

pre, portanto, um processo de escolha de governantes C- (p. 52)

14. |||N3o procure “respostas certas” para as perguntas, || peis nao
se trata de uma sabatinal||. (p. 14

Diesa ]
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15. |||E claro [[] que ideologia & uma palavra “dificil” 1l e entdo nao
Espergpﬂfys | que a cozinheira tenha uma ideologia, || o portei
0 edificio tenha uma ideologia || ou até nés mesmos ()l (p ?Er]?

;LSE ‘gig;ﬁdﬁ '-”IE”T"E || para explorar essas atividades com recur
0s || e assim propiciar a continui )
dominante]][. (p. 32) B inuidade daguele esquema

A intensificacdo hipotdtica, assim como a paratética. constréi
sg cum_uraqﬁea de tempo, lugar, modo, causa, cnndi;ﬁﬂl 0 S ﬁm-
;':15 pf-:;-;g:ncanjeqte in;ensiﬁcaduras podem ser finitas ou nc;m éi?ta?
/ 1tas sdo introduzidas por uma conjuncs ‘ ‘
I:H[Eill'l.s.iﬁf.‘ﬂi;ﬁtl com hipﬂtaxeppmduz 0 queug Eﬁ:hﬁz :thnﬂﬁ; _dE
tradicional del oragoes adverbiais, Halliday e Manhiessia“j?ﬂt;ca
p. 417-418) dividem as intensificacdes hipotaticas nos se { i t4'
grupgsj tempo, modo (qualidade, comparacio e meio) EEHIH N
condigdo (causa: razdo, causa: propdsito, causa: resultad .
cessdo, condicdo). | | B

17. Il E uninominal, || com i
. , o a palavra indica, || qua
urm so nome para um so cargol||. auendeseverz en

18. ||| Esta classificagdo rudimentar e seguramente incompleta serve

|| para que observemos i
que, na maior N
mente estaveis () [|| (p. 67) parte dos Estados palitica-

19. i .
men!f:?;r::n:ﬂr;u; dEﬂ'f_'";ﬂi i orea especializaca do canheci-
! escobrindo coisas — e relacs ,
¢hes entre
e relagdes entre as relagdes (..} ||| (p. 72) s el

I.:E;ZI_ |||:!I §e g ideqlu gia envolve uma tearia sobre o mundo || podemos
mBem imaginar um ou dois aspectos dessa teoria e;'n Ugh
L . 73) e

. n!:lndexce:rm 17, 0 nexo “como” estabelece uma relagido
Odo:comparacdo, e em (18) observa-se a relacio de
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causa:proposito, estabelecida com o uso de “para que”. Em 19,
a primeira ora¢ao, marcada com o nexo "quando”, estabelece
relacio de intensificagdo temporal e em (20), a primeira oragao
¢ intensificadora hipotdtica de causa-condigdo. Martin (1992, p,
205) ja afirmava que oragdes intensificadoras dependentes podem
preceder ou seguir as oracoes dominantes.

As oracoes nao finitas (as quais estdo grifadas) sao introduzidas
por uma preposi¢ao, como € o caso de 21 e 22,

21|l (..) a lixa gera calor || ao ser atritada contra a cabega do
fésforo || e este se acendel||. (p. 72)

22 Il (..} executam com perfeigdo seus trabalhos manuais, || pre-
vando sua aptiddo natural para esse mister, () [||- (p. 73)

Em 21, a oracio com verbo no infinitivo - “ao ser atrita
contra a cabeca do fésforo” - pode ser substituida por “quand
for atritada contra a cabeca do fosforo”, indicando uma rela
temporal da primeira oraco em relagdo 2 segunda. Jd em 22 h
uma oracio ndo finita com verbo no gerindio em que a relaca
estabelecida € de causa: resultado. :

Para resumir o exposto sobre expansdo, o Quadro 1 apresen
um resumo das relagdes |6gico-semanticas até entdo trabalha
Na coluna intitulada “tipo”, estdo listadas as relagdes logicas el
cadas por Halliday (1994) e Halliday e Matthiessen (2004, 2014).
duas colunas seguintes, so apresentados alguns nexos oracion
mais comuns empregados em textos de lingua portuguesa.

Desasios CONTEMPORANEDS DO ENSING: LINGLA MATERNA E LINGLUA ESTRAMGEDLS

Quadro 1 - Categorias de expansio e princ pals marcadores

T . |
5 Tipo Parataxe Hipotaxe
[L23.. e fov
Exposigio em owires palavras, sio €, que, oja)is) qual/quars
quer dizer
1§ exemplificacde | por exemplo, em particulas, a
.-E salber, comn
[ ]
clarificacio de fato, pelo menos, na
verdade
adigdo €, hem, nem 54, mas tambem, | enguanto, em lugar de, em ver
) {nem...) nem de. além de, i parte
g variagio mas, porém, contuds, exceto gue, em lugar de, em vez
£ todavia, entretanto, mas ndo; de, excero por, de outra forma
ik nldo, . mas
alterndncis 0u, (ou...) ou (entlio), ora... se... ndo .. (entlo)
ora
lempo ¢ entdo, € nesse lempa, ¢ quando, enquanto, logo que.
5 I depois assim que .
g moido € asgrm, e dessa forma, e desse modo, assmm, como,
E | dessa mangira COME se
= causa-condicio pois, pOrgue, portanto, ¢ Pofgue, JA guE, S8, CASD, CARD
BS5kM, & nesse casg, &€, para que, a fim de que,
- embora, ainda que
Fonte: Adaptado de Halliday e Matthiessen (2014, p. 428 - 508)
ENCAIXAMENTO

E importante distinguir entre relagbes taticas (parataxe e hi-
E:t?ﬂ e encamament?. 0 encaixamento ndo €, como a parataxe
- IPotaxe, umarelagao entre oracdes (HALLIDAY; MATTHIESS EN,

4, EG.H' GOUVEIA, 2012) O encaixamento é um mecanismo
Eﬂlgemm {c?-iadur dg sign[ﬁcad 0} que contribui para esclarecer,
ir ou explitar nominalizaces presentes em oracoes. Por meio
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do encaixamento, uma oragao funciona como um constituing
dentro da estrutura de um grupo nominal, que €, por sua vez, um
constituinte da oracdo. Assim, pelo fato de a oragdo estar a servigg
de um grupo nominal, o encaixamento constitui uma mudanca ¢
nivel — rankshifted (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2014). As oragée:
encaixadas sdo representadas por colchetes duplos [[ ]] . '

Observe-se o exemplo 23.

23. ||l Portanto, devemos procurar outras elementos [[que tornem
nosso conceito de Politica mais precisa]]. ||| (p-9)

Em 23. 0 uso do relativo “que” faz com que a segunda oragit
funcione como um epiteto da anterior, perdendo seu status de orag
e mudando de nivel: de oracio passa a grupo adjetivo. O relativo “que
caracteriza, em 23, uma oracdo relativa definidora (ou restritiva),

0 encaixamento de oracdes pode acontecer em uma C
trés situacdes seguintes, quando essa oragdo funcionar como |
Pés-Modificador de um grupo nominal, (b) niicleo de um grupe
nominal ou (c) Pés-Modificador de um grupo adverbial. Em virtud
do excerto escolhido para analise neste capitulo, enfoca ape i
funcio basica de uma oragdo encaixada, que € ade Pés-Modificado
de um grupo nominal, como visto no exemplo (23). '

Na secdo a seguir, apresenta-se a andlise dos complexos or
cionais de um pequeno excerto de texto argumentativo.

APLICACAO

Para a realizacio da andlise, foram selecionados 0s dois [
meiros paragrafos do artigo “E o que €", de Caio Blinder, publical
em 13 de novembro de 2016, em pagina prépria do autor (httf
www.caioblinder.com/), no qual faz criticas ao presidente americ
Donal Trump e declara sua desconfianca sobre a capacidade dé
politico de governar. A esses paragrafos sdo aplicados os conces
apresentados sobre expansao e encaixamento de oracoes.

De COMTE i :
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Mr. Trump veio, viu e vencew. Metido a César, ele vai ficar, conforme a
praxe, pelo menos quatro anos no palacio. E obviamente eu vou ficar
acompanhando o homem, mas, novamente obviamente, ndo com
esta obsessao que tem marcado meu trabalho nos dltimos meses.
Obsessdo pode ser saudavel e necessaria. Trump mereceu a obsessio
pela importancia historica de sua atuac3o politica e pela gravidade
que ele representa. Esta ai o resumo do editorial do jornal Financial
Times que se seguiu a vitoria dele: Trump representa um “estrondo-
s0 repudio ao status quo. A mais poderosa nagao da Terra elegeu
um magnata imobiliario sem experiéncia no governo, metido a
homem-forte, desacatador de aliados, do discurso civilizado e das
convengdes democraticas. Salvo uma versatil mudanga de persona-
lidade, a vitaria de Trump representa, no valor de face, uma ameaca
ao modelo demacratico ocidental”. {..)

Para a explicitacao da andlise, sdo utilizadas as caixas chine-
sas adotadas por Halliday (1994) e Halliday e Matthiessen (2004,
2014), o que permite visualizar o parcelamento dos paragrafos em
complexos oracionais e em oragges.

l. Mr. Trump veio, viu € Venceu

1 ..|.1 +3

‘Nﬂ_ primeiro complexo do trecho, ocorre a relagdo légico-
Sémantica de extensdo (para a qual se emprega o simbolo +), em
Que fiuas oragdes acrescem informacao a primeira, Na segunda
:T:r';:;:;,nem:ura nﬁnﬂhaja 0 nexo oracional, é r"ac[}mente inferivel
e paratze EUI:T e’ Cc:-mlu u_-:umple:-:-? s organiza pelo sistema
R mudﬂ. . lzam-se a garismos ardbicos para representd-lo,
e 1._3 epresentacio do cump]exn_ﬁca assim simbolizada:

, 0 que significa uma oracdo inicial (1) seguida de

outra que a estende (+2) e seguid
. ad p
4 primeira (+ 3). e seg € outra que também estende

-
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'-_-_-_._— r r_"
2. Metido a César, ele vai ficar, conforme a praxe, pelo meq Ohbsessio pode ser sanddve] & necessiria

guatro anos fo palicio,

| i
Oracio simples (O5)
e

xf e

—

3 Trump merecel a obsessio pela importdncia hisubrica de sua atuacio politica ¢
0 segundo complexo oracional organiza-se por hipotaxe, pela gravidade [[que ele representa]].

se observa uma relacdo de intensificagio, do tipo causa-resulg
A causa (porgue é “metido a César”) terd como resultado “
ficar, conforme a praxe, pelo menos quatro anos no paldcio™.
a oracdo dependente € a primeira, deve ela ser representada
letra grega [, e a oragao dominante (neste complexo, a segur
deve ser representada pela letra a. A configuragdo do compl
oracional € a seguinte: xf ~ «, 0 gue deve ser lido como uma g

¢do intensificadora dependente seguida de uma oracdo domi

Oragdo simples (0F)

 As oracOes 4 e 5 ndo constituem complexos oracionais, mas

sim oracoes simples, pelo fato de possuirem apenas um grupo

hal em cada uma (“pode ser” em 4; “mereceu” em 5). A presenca

do encaixamento ||que ele representa]] ndo faz de 5 um complexo

pracional, uma vez que, para Halliday e Matthiessen (2004, 2014),

oragoes relativas definidoras ndo constituem oragdes propriamente
ditas, mas sim correspondem a constituintes da oracao.

3 E obviamente eu vou ficar acompa- | mas, novamente obviamente, nlio €
nhando o homem, esta obsessio [[que tem marcado m
trabalho nos Gltimos meses]]. Esta ai o resumo do editorial do jornal | Trump representa um “estrondoso repa-
Financial Times [[que se seguiu a | dio ao status quo.
+1 vitdria dele]]:
1 + 201 1 =)

O terceiro complexo oracional inicia com o nexo "e”, 0 g
significa que o autor expande os significados do complexo
acrescentando-lhe uma nova informacio - a de que ficard “de 0
nas atitudes do presidente americano. Halliday e Matthiessen (208
2014) informam que as relagdes |6gico-semanticas podem exced
os limites dos complexos, o gue claramente aqui ocorre. U€
modo, o complexo que estd numerado como 3 € a extensao ¢
complexo 2, por este motivo assim representado: +1. A eXtenss
+1, por sua vez, pode ser subdividida em outras duas nn’u;ﬁE!_
~ +2[I) que se unem em parataxe por extensdo. Em +2 hd
encaixamento de uma oracdo relativa definidora (chamada restriti¥
na gramdtica tradicional). A representagao final do complexo 2
a que segue: +1{1 ~+2[[|]).

O complexo oracional 6 organiza-se parataticamente por ela-
_ boragdo, Mesmo nio havendo nexo oracional, a segunda oracao
esclarece a primeira, informando o resumo do editorial do Financial
Times. Na primeira oracio, hd um encaixamento, em que uma ora-
Cdo relativa definidora situa para o leitor a que editorial (RIBEIRO,

2010) ele estd se referindo: aquele que se seguiu i vitéria de Trump.
Arepresentacio do complexo 6 é 1[[]] ~ =2.

-—___T_
7. A mais poderosa nagdo da Terra | metide a homem-forie, desacatador de alia-

elegeu um magnata imobilidrio | dos. do discurso civilizado e das convengdies
Scm experiéncia no govemno, democraricas,

o
— 1 =P
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Arelacio l6gico-semantica de elaboracao ocorre no comple
xo 7. mas desta vez em hipoaxe, cuja representagao 617 =12
oracao 2 esclarece quem € 0 magnata imobilidrio eleito presidente
da nacdo mais poderosa da Terra. A elaboracio ocorre por meio de
uma oracdo relativa nao definidora, que pode ser retextualizad
por “o qual € metido a homem-forte (...)" '

8. Salvo uria versatil mudanca de personalidade, a vitoria de Trump representa, ng
valor de Face, uma ameaga ao modelo democritico ocidental '

Orragilo simples (05)

Apenas um grupo verbal a constitui; “representa”.

0 excerto selecionado pode, entdo, ser assim representado:.

xpra +1 (=121 08 05
ene=2 ot=p  OS

| ~42 %43

A seguir, apresentam-se as consideragoes finais da analise.
CONSIDERACOES FINAIS

Este capitulo propds-se a apresentar uma amaosira de come
se analisam os complexos oracionais na perspectiva da Gramatica
Sistémico-Funcional. Ndo se apresentou o sistema completo, tende
em vista restricdes de espago e porgdo textual escolhida.

Apresentou-se o sistema l6gico de expansao € 0 sistema ¢
taxe e buscou-se demonstrar como os dois sistemas se acoplam
na construcio de um texto. O tempo logogenético do pardgrall
escolhido demonstrou, pela andlise do sistema de conju ngao, 4
o recorte feito no texto de Caio Blinder organiza-se por extLense
e por elaboragao, uma vez que 0 autor necessita acrescer inform

DIESAFIOS CONTEMPORANEDS DO EMSIMNG; LNGUA MATERNS E LINGLIS ESTRANGEIRA

cdes aos leitores para que possa atingir seus objetives e também
explicar informagoes que vai lancando aos poucos no texto. O texto
de onde foi retirado o excerto para andlise poe em questao a (in)
capacidade de Donald Trump para exercer um mandato de quatro
anos Na Nacgao americana.

A fim de que possa defender sua tese, Blinder vai langando
informacdes e avaliacdes no texto, que vao criando expectativas no
leitor (ADJEL; OPOKU, 2017), O excerto € de facil compreensao, uma
vez que prevalece a parataxe e ocorrem trés oracoes simples. Duas
passagens de hipotaxe estao presentes no pardgrafo; na primeira,
o autor critica severamente Donald Trump: “Metido a César, ele
vai ficar, conforme a praxe, pelo menos quatro anos no paldcio”.
Com a oracdo hipotdtica "Metido a César”, Blinder usa uma oragdo
relativa ndo definidora, com a qual prefere o recurso da explicagao
do maotivo de sua antipatia e desconfianga. A titulo de conclusdo,
pode-se afirmar que o trabalho com o complexo oracional, situado
por Halliday e Matthiessen (2004, 2014) no ranking “acima da ora-
¢ao", pode auxi]i-fu na compreensao do propadsito comunicativo do
texto (RODRIGUEZ, 2003) e, assim, negociar sentidos com o leitor.
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